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Pantins... de vies de femmes!

Jusqu’au 11 avril, il ne faut pas manquer cette adaptation d’Andrea
Novicov de [a Maison de Bernarda Alba, de Federico Garcia Lorca.

¢ théitre venu de

Suisse nous procure. en

la personne du metteur

en scene Andrea Novi-
cov, un vif, un vrai étonne-
ment. Pour la premicére fois
en France, on peut voir son
travail a travers son adapta-
tion de la Maison de Ber-
narda Alba, cette derniére
piece de Federico Garcia
Lorca écrite dans les prisons
franquistes avant que | écri-
vain ne soit assassiné en
aout 1936, a l'orée de la
guerre civile.

Lors de cette détention,
dans I'¢tat de claustration qui
fut indubitablement le sien,
Garcia Lorca a décrit et épin-
glé un emprisonnement d’un
autre ordre: celui, dans I’ An-
dalousie rurale des années
trente, de femmes prises dans
le filet des conventions fami-
liales, sociales, et toujours tra-
quées par le qu’en dira-t-on.

Dans la maison Alba suf-
foquent cing filles encore en
fleur, mais prématurément
flétries et atrophices déja, car
empoisonnées depuis long-
temps par I'autoritarisme
sans faille, I'austérité de leur
mére Bernarda... Le pire ad-
vient & la mort du pére: ces
sceurs doivent endosser un
deuil de huit ans en restant
cloitrées. Pour se soustraire a
la tentation masculine et écra-
ser chacun de leurs désirs.

Angustias, fille du premier
époux de Bernarda, est la
seule qu'on destine au ma-
riage, avec Pepe le Romano,
attiré par sa dot. De la, des
frustrations, des résignations
au goiit rendu plus rance et
définitif chez les autres sceurs,
excepté chez la plus jeune,
Adela, en qui ce projet
d’union entre Angustias ct
Pepe réveille une sensualité ul-
time et confirme son attirance
pour Pepe. Et en Adela se
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forme le nceud d’une résolu-
tion: s'affranchir du carcan
familial!

Certaines piéces de Lorca
furent écrites pour marion-
nettes. Ce n'est pas le cas de
celle-ci, mais ¢’est bien dans
un théatre de guignol, biti tel
un confessionnal, que Novi-
cov a placé ces sceurs, Amelia,
Martirio, Magdalena, An-
gustias et Adela, empéchées
d’étre et d’aimer, ainsi que
leur mére Bernarda, leur
grand-mére démente, et Pon-
cia, fidele ¢t fouineuse ser-
vante. Choix pertinent que ce
théatre de marionnettes, figu-
ration concrete et si ¢loquente
de la liberté entravée, de la
manipulation inexorable, ser-
rée des individualités.

Cachant les comédiennes
Jusqu’au bassin, ce castelet
fait croire a des corps de pan-
tins de petite taille dénotant
avec des visages, a la grosseur
disproportionnée, poudrés,
cireux, séveres ou pris de lan-
gucur; tranchant, aussi, avec
ces femmes commérant sous
le chapeau. dociles deés I'ap-

Entre les murs oppressants d'une demeure, des femmes snrlepéd'lées d

parition de leur mére, Sans
compter qu'elles sont empe-
sées des mémes robes que fes
Meénines de Vélasquez: qui
mangent les cous, doublent
les mentons et gonflent les
bras. La vue du grotesque, si
maitrisé, de ces contrastes-la,
fait déja pouffer de rire.

Et puis les interprétations
sont excellentes, jusque dans
cette aptitude a forcer un jeu
4 méme d’appuyer |'aberra-
tion de cette histoire-la, celle
de Bernarda qui emmure ses
filles parce que la réputation
de sa maison importe plus
que tout. Certains roles fémi-
nins sont tenus par des
hommes: cela nous rend ces
filles, parées avec prétention,
un peu hommasses, voire
asexuées, et bien siir cocasses;
ainsi surtout de la servante
Poncia, accent trainant, per-
ruque de travers et gestuclle
crispée mélés,

Ces femmes, on les pergoit
aussi comme des poupées
lisses, des fillettes, déguisces
en dames 4 qui I'on ordonne
de rester telles, en qui la pu-

B
"étre et d’aimer.
berté doit se taire. Leurs pas
semblent prisonniers de rails,
et leurs bras, de fils, qui s’agi-
tent mais sont toujours trop
courts pour prendre latitude;
celte incapacité nous évoque
celle éprouvée au ceeur de nos
cauchemars... Le grotesque
ici se nimbe de tragique, et
le merveilleux, qui sature
I'atmosphére au biais de la
tessiture des sons et d'un
clair-obscur travaillé, de vé-
nénosité. Loin des injonc-
tions maternelles, sororales,
la jeune Adela, 1a plus aé-
rienne, va rodant la nuit et
contamine trés 161 nos rires
d'une menace sourde.
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